(Fac-simile)

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO D1 NOTORIETA’
(Art. 47 - D.P.R. 28.12.2000, n. 445)

11 sottoscritto (COgNOME) .ovveeecviiceceec s (NOME) <o
NAEO @ 1o et nas ( Provingia ..o, )
|| TR , codice fiscale ..o, , attualmente residente a .....occeeveevivnennnn.
........................................................................................................ (Provingia .oooeeceeveeveeireeecienn)
VI otttk ettt C: 8: P ssvrvssmsvmans shannos
telefonO0 v ,

a conoscenza di quanto prescritto dall’art. 76 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445 sulle sanzioni penali cui
puo andare incontro per le ipotesi di falsita in atti e dichiarazioni mendaci ivi indicate,

Dichiara

............................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................

11 sottoscritto esprime il proprio consenso affinché i dati forniti con la presente dichiarazione
possano essere trattati, nel rispetto dell’art. 10 della Legge 31.12.1996, n. 675, per gli adempimenti
connessi alla selezione pubblica per un assegno di ricerca cui chiede di partecipare.

Luogo e data, ..c.ccceereeeeeerienennens
11 Dichiarante

N.B.: La suddetta dichiarazione dovra essere corredata da una copia fotostatica non autenticata di un
documento di identita.

A titolo puramente esemplificativo si riportano alcune formule che possono essere trascritte nel fac-
simile di dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta:



¢ La copia della seguente pubblicazione:

titolo

composta di n. fogli, € conforme all’originale.

¢ La copia del seguente titolo o documento:

composta di n. fogli, € conforme all’originale.

¢ Perla pubblicazione:

titolo

Lo stampatore o I'officina grafica

nome cognome o denominazione

Per i lavori stampati all’estero devono risultare la data ed il luogo di pubblicazione oppure, in
alternativa, il codice 1SBN o altro equivalente. Per i lavori stampati in 1talia devono essere adempiuti
gli obblighi previsti dalla Legge n.106/2004 e dal relativo Regolamento emanato con D.P.R.

n.252/2006 citati nelle premesse



SUBSTITUTE DECLARATION OF THE DEED OF NOTORIETY

(Art. 47 - Presidential Decree No 445 of 28.12.2000)

| the undersigned (surname) (name)

born in (city and country) on

resident in (city and country)

Street n. postal code

Telephone

aware that, pursuant to Article 76 of Presidential Decree 445/2000, whomsoever makes false declarations,

forges deeds or uses the same shall be punished in accordance with the Penal Code and the special laws on

this matter,

Hereby Declares

Date and place

The applicant

The undersigned expresses his or her consent for the data process contained in this declaration, in
compliance with art. 10 of Law no. 675 of 31.12.1996, for the fulfilment of the obligations related to the

public selection for a research grant for which is applying to participate.

NOTE: The above declaration must be accompanied by a non-authenticated photocopy of an identity

document.



As a mere example, we provide some forms that can be reported in the facsimile of the declaration in lieu
of the deed of notoriety:

¢ A copy of the following publication:

Title

Composed of n. pages ,is in conformity with the original.

¢ A copy of the following qualification or document:

Composed of n. pages , is in conformity with the original.

¢ For the pubblication:

title

The printer or the graphics studio

Name surname or label

For works printed abroad, the date and place of publication or, alternatively, the 1ISBN code or other
equivalent must be shown. For works printed in Italy, the obligations provided by Law no. 106/2004 and the
relative Regulation issued with Presidential Decree no. 252/2006 mentioned in the premises must be fulfilled.



